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TYPEA :
POUR LE PATIENT HHEDI.UGIEUE

ZBHEFHI]ERAHHA

'n'_PE A
_VOOR DE ONCOLOGISCHE PATIENT

I GROUPE CIBLE

Le programme* de type A s'adresse 4 des patients oncologiques qui, compte tenu
de leur diagnostic ou de 'état d'avancement du processus disgnestique,
thérapeutioue ou de soing, ont besoin d'une expertise® médicale phuridisciplinaire
limitée et ne nécessitent pas  d'infrastrectwe® spécialisée tpacifique.

L DOELGROEP

Het programma” type A richt nich tot oncologische patigmien® ¥oor wie, rekening
heradend mat hin disgnose of met de tase waarin het disgnestisch , therapeutisch
of wverzorgend proces nich bevindt, een beperkte medische pluridisciplinaire
deskundipheid® wolstaal en die peen nood hebben aan een speciiiekes
pespecisiseerde infrastructuur®,

Il. NATURE ET CONTENU DES SOINS

"= programme de type A offre au patient des soins diagnostigues et

rapeutiques spécialisés | chirurgie, oncalogie médicalel ) suivant des guidelines
soientifigues admases généralement, en hospitalisation, en hasprtalisatian de jour
oy en polyclimgue

Les programmes ” d'oncologee som &xas sur [a prévantian, le
dépistage, le diagnostic, les phases ulléneures de mise au paint,
avec, entre autres la datermination de évolutian, les ditférents
traiternants, les soms, be suivi, I3 réadaptation fonction nelle et les
soins palliatifs de patients® oncolagigues.

Qutre les aspects médico-technigues, il convient d'accorder toute
I'attention nécessaire au sein de chaque programme & I'apprache
£l a I'sccompagnement paychosociaur du patient® cancéreus
tant & l'inténewr qu'a I'extérieor de Ihapial,

Les soins infirmeers seront axés sur fes trois ElEments suivants
-pozer les-actes infirmiers spécifiques de facon efficiente et
aussi humainament que possile pair ke diagnostic, ke traitement
et les pomplications;

-apprendre sy patient & se prendre en charge d'une mandére
etiicace;

créer une athmaosphére positive qui permet de mieus supporter fa
confrontation avec les malad ies graves et la soullrance

Il conwient, en outre, de prévoir une prise en charge
psychologique adaptée des patients® et de o famille.

ll. AARD EN INHOUD VAN DE ZORG

Het programma type A biedt aan de pati ént pespeciafisearde dingnostische en
therapautische rorg aan (heelkunde, medische oncologiel volgens slgamesn
manvaarde wetenschappelfijke guidelnes | in nekentuisopname, in daghehandeling
of poliklinisch

De programma™'s ancalogie nichten tich op de preventie, de
apsporing. de diagnose, de verdere oppuntstalling met o.a. de
staping, de verschillende bohandelingen, de verzorging, follaw -up,
revafidatie en palliatieve rorg van oncolagische patignten®,

Naast de medisch technische aspecten waordt binnen ieder
programma* ook de nodige aandacht bestesd aan de
psychosaciale benadering en begelerding van de kankerpatignt
rowel binnen het nekenhuis als er buten.

Oe verpleeghkundige rorg zal zich focussen op drie piglers:

-het o efficiént en patiéntvriendelijk mogelijh witvoeran van
specifiek verpleegkundige handelingen met betrekking tot
diagnastiek, behandefing en nevanwerkingan;

-het aanleran en ondarsteunen van afficiént zelfrorggedrag van de
patiént;

-hat creEren van gen pasitieve omgeving die het omgaan met epn
levensbedreigande ziekta en lijden bavordert.

Tevens wordt adeguate psychalogische opvang van patiénten®
en familie voormen

Il INFRASTRUCTURE REQUISE

2} lopistigue spécifique

Le programme* de type A s2 situe dans chaguee hapital géndeal tel que défind dans
Ie cadre du nowveau cancept hospitafier . Cet hipatal dispose également des
equipemants nécessaires a haspitafisation de jour et aux consultations.

b dléments environnementoux

Le programma A dispose au moins d'un hipital de jowr géndral et mirte,
identifiable en tant que tal,

lil. INFRASTRUCTUUR

) specifioke logistiek

Hat programma® type A bevindt zich in elk algemeen nekenhuis roals gedefinieerd
i het kader van het niawrw zigkenkans concept . Dt rekenhuis beschikt tavens
over de mogelijkheden voor daghospitalisatie en consultatie.

b) omgevinpselementen

Het programma A beschikt minstens over gen sigemeen gemenpd dagoiekenhuis,
dat als dusdanip herkenbaar is.
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PROGRAMME DE smns £
TYPEB = 7

POUR LE PATIENT* ONCOLOGIGUE ..~

. ZORGPROGRAMMA

o

TYPEB . L.
VOOR DE ONCOLOGISCHE PATIENT == . -

|, GROUPE CIBLE

. Le programme” de type B 3'adresse aux patiznts oncologiques qui, comgte
tenu da lewr diagnostic ou de la phase du processus diagnastigue,
thér apautique ou te soins dans laquelle ils se trouvent, nécessitent soit une
expertise® pliridisciplinaire sur place®, ou uwe infrestructure® spéciatisie
spécifique pour autant gu 'ils ne nécessitent un progeameme spécifique en
raisan de pathologies excaption netles,

. DOELGROEP

Het programma® type B richt zich tot oncobogische patignten” voar wie, rekening
houdend met hun diagnose of met de fase waarin het dispnostisch,
therapeutisch of verzorpend proces zich bevindl, sen pluridisciplinaire
deskundigheid® ter plaatse”™ noodzakelijk is, of die nood hebben aan een
specifieke gespecialiseerde infrastructuw ™ en in zover #ij geen nood heblien aan
een gespecialiseard programma wegens uitzondarlijke pathalogién,

It. NATURE ET CONTENU DES S0INS

Le programme® de type B offre® aux patients® un certain nombre de
passibilités ¢ expleration diagnostique poussées el ainsi que les différentes
possibilités de traitement el da soins qui, conformément a I'étal de
développemant actuel de la seience médicalz, sont d'application dans le
domaing du traitement du cancer.

e Elles sont réparties en trois sous-programmes: 'oncalogio médicale ,
I'oncoingie chirurgicale et |a radiotherzpie.

= Un hipital qui souhaite &tre agréé pour le programme de type B offre au
minimum, &0 500 sein, deux des trois S0us -programmes précités et propose
teoisieme par le beais  un sceard éerit de collaboration .

Les soins infirmiers seront axes sur les trois aléments swvants |

«  poser les actes infirmsers spcifiques de fagon efficients et aussi
hurmainement que possible pour le diagnostic, le tratement et les
comphications;

«  apprendre au patient & se prendre en charpe d'une maniere efficace;
créer yne athmosphire pasitive qui parmet de mieus supportes la
canfrontation aves les malaides graves el 2 soutfrance.

Il convient, en outre, de prévair une prise en charge psychalogique adaptée des
patients” et de |z famslle.

Il. AARD EN INHOUD YAN DE ZORG

s Het programma® type B biede aan de patidnten® een aantal doorgedreven
diagnostische explaratiemagelijkheden aan en beschikt daarnaast over de
verschillende behandelings - en verzorgings mogelijkheden die conform de actuele
stand van de medische wetenschap an de verpleagkundsa in het domein van de
kankerthesapie van toepassing zijn

s Tij worden in drie subpragramma's andergebracht: de medische encalogie , de
heelkundige oncologie en de radiotherapie,

« - Een zickznhuis dat voor oen programma type B wil erkend worden biedt
mensiens wee van de drie subprogramma’s in eigen huis aan ® en de derde onder
de vorm van een schiifalijk samenwerkingsverband® ®

De verglesgkundige zorg 2al rich facussen op drie pijlers ©

s het o efficiént en patigntvriendelijk mogelijk uitvoeren van spacifiek
verpleegkundige handelingen met batrekking tot dingnostiek, behandeling en
nevemwerkingen;

«  het aanleien 2n ondersteunen van efficient zelfzorggedrag van de patignt;

«  hetcregren van een positieve omgeving diz het omgaan mel een
levenshedreigende ziekta en lijden bevardert.

Tevens wordt adeguate psychologische opvang wan patignien® en familie voorzien .

Il INFRASTRUCTURE

Le Programme de soins type B traite des patients en haspitalisation, en hépital de
jour ou en pohchnigue

Le programme de soins type B disposz d'un hapital de jow d'ancologia clairement
identifizhle. Au mains fa moitié des infirmigres ont une compétence spécitique en
oncologie ou ont au meins 5 ans d'expérience en oncologie. Une  supervison

: midicate est assurée durant le traitement.

111 INFRASTRUCTUUR

Het zorpprogramma type B bohandeh patignten in hospitabsatie. in dagklinkk en i
polikliniek,

Het torgprogramma type B heschikt over een herkenbaar oncolegisch dagziekenhuis.
Minstens de helit van de verpleegkundigen beschikt over de hijzandere bekwaming in
oncologie of hebben & jaar evaring in de oncolagie, £ s voorzien in een effectiel medisch
toezicht tijdens de behandefing.

Document de travail élaboré par le groupe de travail CNEH " harmonisation™. YOS remarques €t COnUuELanes prwr v

étre envoyés a I'intention du Dr Meeus aux adresses suivantes :

Courrier : MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT
Administration des Soins de Santé, Direction de la Politique des Soins de Santé, Service Qualité des Soins
Fité adminictrativa da I'Bear Quartier Vécale - Loc. 533. Dr Meeus, 1010 Bruxelles

Téléphone : 02:210.47.90, Fax : 02/210.47.91. E-mail : Pascal Meeus@health.fgov.be version du 10-12

-98



Conseil National des Etablissements Hospitaliers / Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen
Groupe de travail Harmonisation / Werkgroep Harmonisering

Document de travail élaboreé par le groupe de travail CNEH " harmonisation™. Vos remarques et commentaires peuvent

étre envoyés a I'intention du Dr Meeus aux adresses suivantes
Courrier : MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Administration des Soins de Santé, Direction de la Politique des Soins de Santé, Service Qualité des Soins
Cit¢ administrative de 1'Etat, Quartier Vésale - Loc. 533, Dr Meeus, 1010 Bruxelles

Téléphone : 02/210.47.90, Fax : 02/210.47.91, E-mail : Pascal Meeus@health.fgov.be Version du 10-12-98



Conseil National des Etablissements Hospitaliers / Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen 8
Groupe de travail Harmonisation / Werkgroep Harmonisering

Document de travail éiaboré par le groupe de travail CNEH *“harmonisation™. Vos remarques et commentaires peuvent

étre envoyés a I'intention du Dr Meeus aux adresses suivantes :
Courrier : MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Administration des Soins de Santé, Direction de la Politique des Soins de Santé, Service Qualité des Soins
Cité administrative de I'Etat, Quartier Vésale - Loc. 533, Dr Meeus, 1010 Bruxelles

Téléphone : 02°210.47.90, Fax : 02/210.47.91, E-mail : Pascal.Meeus@health fgov be Version du 10-12-98




Conseil National des Etablissements Hospitaliers / Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen
Groupe de travail Harmonisation / Werkgroep Harmonisering

> I
Document de travail élaboré par le groupe de lmvgil'C/NEH “harmonisation”. Vos remargues et commentaires peuvent

étre envoyés a I'intention du Dr Meeus aux adresses suivantes :
Courrier : MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Administration des Soins de Santé, Direction de Ia Politique des Soins de Santé, Service Qualité des Soins
Cité administrative de I'Etat, Quartier Vésale - Loc. 533, Dr Meeus, 1010 Bruxelles

Téléphone : 02/210.47.90, Fax : 02:210.47.91, E-mail : Pascal Meeus@health.fgov.be VErsion du 10-12-98




Conseil National des Etablissements Hospitaliers / Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzieningen 10
Groupe de travail Harmonisation / Werkgroep Harmonisering

V. NORMES DE OUALITE ET NORMES AFFERENTES AU SUIVI DE LA V.KWALITEITSNORMEN EN NORMEN INAKE KWALITEITSOPYOLGING,
QUALITE

Vaoir programeme de soins de typs B, généralités zie torgprogramma type B, algemeen

¥l  CRITERES MICRO-ECONDMIQUES ET ORGANISATIONNELS VI, BEDRLIFSECONOMISCHE EN ORGANISATORISCHE CRITERIA

Voir adlewrs rie #lders -

Vil. ACCORDS DE COLLABORATION Yil. SAMENWERKINGSVEREANDEN

Voir adleurs Zie ehders

Yill. FINANCEMENT Vill . FINANCIERING

Vo adleurs i plders
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Addendum : THEORETISCH MODEL KINDERONCOLOGIE
SPECIFIEK PROGRAMMA KINDERONCOLOGIE

Jaarlijks wordt in Belgié bij 240 kinderen de diagnose van kanker gesteld. Deze kinderen worden thans in acht
centra behandeld. verspreid over het land. Deze centra bieden ieder een totaal zorgprogramma. waarbij echter
de omkadering en uitrusting uitgebouwd en ondersteund is in functie van de grootte van het centrum.

Gezien de betrokken patiéntenpopulatie en de zeer grote waaier aan pathologién. is er een grote diversiteit aan
diagnostische onderzoeken en behandelingsschema’s. Grotere centra beschikken bijgevolg over meer expertise
tn verband met zeldzame kwaadaardige aandoeningen bij kinderen en kuinen nieuwe vaardigheden beter
ontwikkelen.

Kinderen met kanker worden meestal behandeld volgens Europese/internationale behandelingsschema’s.
Hieraan zijn kwaliteitscontroles zowel van diagnostische criteria als van behandelingsmethodes verbonden.
Deze samenwerking verzekert elk kind maximale genezingskansen met gecontroleerde minimale morbiditeit.

In deze omstandigheden is het overduidelijk dat in Belgié slechts plaats is voor één enkel Nationaal Instituut
voor Kinderoncologie: een “National Belgian Insitute”.

De acht centra behouden hun eigen autonomie, maar gaan progressief samenwerken op nationale basis.
~consensussen worden opgesteld in de keuze van behandelingsprotocols voor elke pathologie;

-een nationale codrdinator per pathologie registreert alle gegevens van elke patiént en vertegenwoordigt Belgi¢
in internationale studie comités.

-deze nationale codrdinator heeft als taak een goede informatiedoorstroming naar etk centrum te verzekeren in
verband met modaliteiten en aanpassingen in de behandeling:

-zeer specifieke diagnostische onderzocken en behandelingstechnieken worden in één a twee centra ontwikkeld
en uitgebouwd. De andere centra maken van deze expertise gebruik in de praktische toepassingen bij de

patiénten.

Op basis van deze gedachten wenst de werkgroep zich verder te verdiepen in dit concept en met bekwame
spoed een meer volledig advies te realiseren.
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ADDENDUM : MODELE THEORIQUE D’ONCOLOGIE PEDIATRIQUE
PROGRAMME SPECIFIQUE D’ONCOLOGIE PEDIATRIQUE

Chagque année, 240 cas de cancer sont diagnostiqués chez les enfants. A 'heure actuelle. ces enfants sont
traités dans huit centres, répartis sur tout le territoire. Chacun de ces centres offre un programme de soins
complet. dont les effectifs de personnel et les équipements sont fonction de la dimension du centre.

Compte tenu de la population de patients concernée et de la diversite des pathologies. il existe une trés
grande variété d examens diagnostiques et de schémas de traitement. Les centres plus importants
disposent donc de davantage d’expertise en ce qui concerne les affections malignes rares chez les enfants
et peuvent mettre en oeuvre plus aisément de nouvelles techmques.

Les enfants atteints d'un cancer sont traités. le plus souvent, suivant les schémas de traitement
européens/internationaux. lesquels font 1"objet de contrdlés de qualité et doivent répondre a des critéres
diagnostiques. Cette collaboration permet d offrir a chaque enfant les meilleures chances de guénison
possibles et de controler la morbidité.

Dans ces conditions, il est clair qu’il n’y a place, en Belgique. que pour un seul Institut national
d oncologie pédiatrique (National Belgian Institute).

Les huit centres conservent leur autonomie, mais devront progressivement collaborer sur une base
nationale.

- des protocoles de traitement devront étre fixés pour chaque pathologie

- un coordinateur national enregistre, pour chaque pathologie, les données de ’ensemble des patients et
représente la Belgique au scin des comités d’étude internationaux.

- ce coordinateur national doit veiller a ce que chaque centre soit correctement informé au sujet des
modalités des traitements et des adaptations qui leur sont apportées.

- des examens diagnostiques et des techniques de traitement trés spécifiques sont développés dans un ou
deux centres. L&sautmsoentlmmcttcntoctxeexpertisecnpraﬁquedanslecadred&scasconcretsdc
patients auxquels ils sont confrontés.

Le groupe de travail souhaite approfondir ce concept et formuler au plus vite un avis plus complet.



